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Olasz Ország, 
L a s s a n l i s s a n m i n d e n s z e r z e t e s R e n d e k 

viszszavi ternek e l ő b b i k l a s t i o r a a i k b a . II' 
történt'Rómában a ' Camaidul?nsis S z e r z e 
tes R e n d e l i s , m e l J y n e k m é g é l e t b e n l é v ő 
tagjai a' m ú l t N o v . 1 4 - d i k n a p j á n R ó m á b a , 
a' Sz. R o m u a l d o k h i s f r o m á b a n n a g y p o m 
pával b e v i t e t t e k . 23uca Turlonia K e r e s z 
tény k e g y e s s é g t ő l Ö s z t ö n ö z t e t v é n , b o g y az 
Istennek s z e n t e l t e t e t t h e l y e k e t a ' m e g s z e n -
t s é g i e l e u i t é s i ő i m e g o l t a l m a z h a s s a , a z o k a t 
nagy su rnma p é n z e n m e g v e t t e , é s ü r e s e n 
tartot ta; i g y b á n t a ' Sz. Romualdo k l a s -
tromával is , m e l l y e t m o s t a ' v i s z s z a t é r t 
Szerzetes R e n d n e k m i n d e n f i z e t é s n é l k ü l 
viszszaadott. A ' C a m a l d u l e u s i S z e r z e t e s 
R e ° d ( C a m a l d o l i ) 9 6 7 - d i k e s z t e n d ő b e n , 
C o m p o r n a l d o l i b a S z . Romualdus á l t a l á l 
líttatott fe l , a ' m e l l y R e n d a ' Sz. B e n e 
dek s z e r z e m é n y é t é s r e g u l á i t ta r t ja , ö l 
tözete f e k e t e a l s ó h o s z s s ú d o l m á n y b ó l á l ! , 
a ' m e l l y e n f e l l y ü l f e j é r b a r á t t s u k l y á ' t vi-
S e ' 5 s zo ros t ö r v é n y e k a l á v a n v e t t e t v e , I:e-
j n e n y e l e d e l e k k e l é l , s e m m i b ú s t vagy h ú s -

^ va ló t ne .11 e s z i k , m i n d e n e l e d e l e k e t 
o ! a Í ) ' d k ö v é r í t i k . S o k a n k ö z s ü l ö k k ü l ö n ö s 
' ' f o y h ó k b a n l a k n a k , és r e m e t e m ó d j á r a é l -
ü e k , ez az o k a , h o g y ő k Eremitae Ca-
Vla-ldulensesek-tek n e v e z t e t n e k ; m á s o k k l j -
t l n , m o k b a n i s l a k n a k , m e l l y e k ré<zsze r Í ! i t 
puszta h e l y e k e n , r e s z z z e r i n t n í j g a s h e 
gyeken é p í t t e t t e k . 

A ' Palermóban S z i l z i l i a O r s z á g n a k 
f ő v á r o s á b a n ö s z v e g y ü l t p a r l a m e u t u m n a k 
t a g j a i l e g i n k á b b a' f i n a n t z i á l i s d o l g o k b a n 
f o g l a l a t o s k o d n a k , A z A . P a r l a t n e n t u m n a k 
(Caimra d1 Communi) 4 - d i k N o v e m b e r t 
g y ü i i é s é b e n Gróf Busetrni f e l á l l v á n az e l 
l e n p a n a s z o l k o d o t t , h o g y a' S z i c z i l i a O r 
s z á g i á r m á d a i g e n r o s z á l l a p o t b a n l e g y e n , 
e l l e n b e n a ' t ö b b h i v a t a l b é i i s z e m é l y e k r e n 
d e s e i t f i z e t t e t n e k , és j ó á l l a p o t b a n v a n n a k . 
A ' k...»£jíárra , és a' h a d i d o l g o k r a ü g y e l ő 
m i n i s t e r e k m e g s z ó l l i í t a t í a s , h o g y j e l e n 
t s é k k i , m i r e f o r d í t t a s s a n a k a ' k ö z ö n s é g e s 
j ö v e d e l m e k , és m i az o k a , "hogy a' h a d i 
s e r e g e k r e o l l y k e v é s t e k i n t e t v 3 g y o n . A ' 
b a d i m i n i s t e r e k k é n t f e l e l t , h o g y ő h i j j á . 
ban i p a r k o d i k , 's h i j j á b a n s ü r g e t i , b o g y 
n é k i s z ü k s é g e s p é n z a d a t t a s s o n az a r m a d a 
f i z e t é s é r e , m e l l y e n G r ó f B u s c e m i m e g l ó 
d u l v á n a' m a g a p a n a s z á t avv.al f e j ez t e b é , 
h o g y a ' h a d i s e r e g e k e t m i n d e n S tá tus t i sz t 
v i s e l ő i - f e l e t t l e g j o b b a n , 's l e g r e n d e s e b b e n 
k e l l f i z e t n i , eV b o g y a' k a t o n á k n a k t s e k é l y 
z s o i d j o k a t a' p o l g á r i i i s z tv i s t l ö k n e k f i z e t é 
s e k b ő l k e l l k s p í t o l a i , a' m e i i y p r o j e c í u m 
b é is v é t e t e t t , é s a ' P a r l a m e n t u m ü l é s e 
N o v . 7 - d i k n a p j á i g h a l a s z t a t o t t . 

A ' F e l s . S z a r d í n i á i k i r á l y n é Maria 
Theresia, C s á s z á r n é E ő F e l - é g é n e k k e d v e s 
t e s t v é r n é n u y e m é g m o s t s e m é r k e z e t t m e g 

. T u r i n b a , és m h - e l t e h e r b e n v : i g y o n , u n n 
i s r e m é n y ü k , h o g y e z e n a' t é l e n o d a j ö ; -
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j ö n , h a n e m Szard ín iába m a r a d — N é h á n y 
k ö z ö n s é g e s u j s á g l e v e l e k azt h i r l e l l k , h o g y 

. VII dik Ferdinánd S p a n y o l O r s z á g i k i r á l y 
arra kér te v o l n a a' S z . Pápát t ö b b i z b e n , 
h o g y de la Pace h e r t z e g e t a d n á k i , d e k í 
vánsága b é n e m t e í l y e s i t t e t e í t , é s m i y e l 
taiaálV-dik Károly volt S p a n y o l K i r á l y 
n á l , m i n d a' K i r á l y n é n á l n a g y k e d v e s s é g 
b e n á l l , n e m e g y k ö n n y e n a d a t i k k i a* 
most u r a l k o d ó S p a n y o l k i r á l y n a k . 

• Prussiai birodalom. 
A' F«?ls. P r u s z s z i a i k i r á l y a z o k n a k a' 

L e n g y e l o r s z á g i t i s z t v i s e l ő k n e k o k o z o t t 
b á r t , á' k i k a 1 Ti/siti b é k e s s é g u t á n n h i -
vata l ja iktó l m e g f o s z t a t t a k , é s . a z a k k o r i 
K o r m á n y s z é k t ő l s e m h iva ta lba f e l n e m 
v é t e t ő d t e k , s e m s e m m i f i z e t é s t n e m v e t 
t e k , a' m u l t N o v e m b e r b e a i t t Be'tsben 
k ö l t k e g y e l m e s r e n d e l é s é h e z k é p e s t k i a k a r 
j a p ó t o l n i ; a' m e l l y v é g r o p a r a u t s o l a t o t i s 
mé l tóz ta to t t a d n i a' Pruszsz ia i S t á t u s és f i -
nantz H l i n i s t e r n e k , Báró Bü/ownak. E z 
a' k e g y e l m e s r e n d e l é s í g y k e z d ő d i k : É n 
m á r r é g t ő l f ogva m e g v a g y o k arról g y ő z e t -
te tve , h o g y a z o k a' Status s z o l g á i , a' k i k 
»' dé l i *s n a p k e l e t i P r u s z s z i á b a n , és u j S z i 
l é z i á b a n h iwata l ja ik tó l w i e g f o s z t a t t a k , a' 
mostan i b é k e s s é g n e k h e l y r e á l l i t ta tásá 
utánn é r d e m e s e k a r r a , h o g y i s m é t h iva ta 
l o k b a ta í te tődjenek , s z e n v e d e t t - k á r o k k i -
p ó i o l t a s s é k , és á s ó k n a k a' L ivata lbe l i s z e 
m é l y e k n e k , a' k i k az ál tal e u g e d t e t e t t 
t a r t o m á n y o k b a n n e m s z ü l e t t e k , és 1 8 1 0 -
dik e s z t e n d ő b e n A u g u s t u s t - ső napja e l ő t t 
a' Prusasziai S t á t u s o k b a vtszszatértek , h á t -
ra l é v ő f i z e t é s e k n e k f e l é t m e g n y e r j é k . 

Villers i g e n t u d ó s és e g é s z E u r ó p á 
ban ó s m é r e t a s e m b e r , a' ki a' néha i W e s t -
táliat K i r á l y Bonaparte Jeromos u r a l k o 
dása alatt Göttingai P r e f e s s o r v o l t , m o s t 
p e d i g , m i n e k u t á n n á a \ Hannovera i jVál . F e 
j e d e l e m s é g a' m a g a törvényes U r á n a k , a' 
F e l s . A c g l i a i k i r á l y n a k viszsza a d a t o t t , é s 
k irá lyságra e m e l t e t e t t , azon hivas-aljától 
megfosztatot t . A ' mostani R é g e n s H e r t z e g 
n e m ta lá lván j ó n a k , Vilkpsnek P r o f e s s o r i 

h iva ta l i a d a t , h a n e m a' m e n n y i fizetése 
vol t a" W e s t p b a l i a i K i r á l y s á g a la t t , u g y a Q 

a n n y i p e n s i ó t t. i. h á r o m e z e r frankot r e n . 
de l t n é k i e , u g y g o n d o l k o z v á n , h o g y 5 
hazájába v i szsza f o g térn i . D o ő n e m tsak 
n e m na ive l t e a z t , sö t t t o v á b b is Göttingá. 
ban m a r a d t , é s t o v á b b is P r o f e s s o r i hiva
talt k í v á n t v i s e l n i . A ' G ö t t i n g á b a n való 
m a r a d á i t az A n g l i a i R é g e n s H e r t z e g néki 
u g y a n m e g e n g e d t e , d e a' t a n u l ó ifiuság 
taníttatását r e á n e m bizta'5 m i n d az által 
h o g y j o b b a n m e g n e s zomor i t ta s sék , a' há-
r o m e z e r f r a n k p e n z i ó h o z m é g e z e r ' fran. 
kot ragasz to t t . 

A z u g y n e v e z e t t Allgemeins Zeitung 
( k ö z ö n s é g e s Ú j s á g ) j e g y z é s e szer int 1805-
d ik e s z t e n d ő b e n i 2 m i l l i o m f o n t st. e'rő 
A n g l i a i p o r t é k a , c s n a p n y u g o t l i Indiai ter
m é s e k h o z a t t a k N . B r i t a n n i á b ó l N é m e t o r 
szágba; e l l e n b e n N é m e t O r s z á g b ó l Anglia, 
ba s e m m i s e m v i t e l é t . I n n e n m e g l e h e t Ítélni, 
m e l l y s o k kár t va l io t t a' maga kereskedé
sére n é z v e , A* F r a u k f u r t i és Lipsiai utol
só v á r o s o k is b i z o n y s á g a i l e h e t n e k e' do . 
l ó g n a k , a' m e l i y e k b e n o l l y számtalan kéz-
m i v e k e t v a g y f á b r i c a t u m o k a t adtak el az 
A n g l u s o k , h o g y n e m 1 2 . m i l l i o m r a , ha
n e m m á s f é l a n n y i r a is t é t e t ő d b e t i k az o 
n y e r e s é g e k . M e i l y r e n é z v e reményiéül 
l e h e t , h o g y a' N é m e t Országi u r a l k o d ó Fe
j e d e l m e k j ö v e n d ő b e n t e h e t s é g e k szerint 
s e g í t e n i f o g j á k a' b o n n y i ' f a b r i k á k a t , a 
m e l l y á l ta l az ő h ív j o b b á g y a i k n a k iodu-
s tr iá ja , a v a g y iparkodá^a ö r e g b i t e t n i fog. 
E n n é l f o g v a a' h o n i i y i f a b r i k á k b a n készi-
t e t f k ö n t ö s ö k á l t a l , a' f e l e t t é b b va ló luxus-
m e g s z ű n n e , é s a' k ü l f ö l d i m a t é r i á k b ó l ké
szített k ö n t ö s ö k é r t adattatni s z o k o t t sum
ma p é n z a' h a z á b a n . m a r a d n a . 

. Frantzia Ország. 
A ' F . P a r l a m e n t u m (a' P a i r s e k b ő l ál

l ó g y ü l l é s ) a' 3 - d i k D e c e m b e r i ü l é s b e n , 
azon k ü l ö n ö s C o u a m i s s i ó t , m e l l y azEm'i í ' 
ranjok j ó s z á g á n a k viszsza adattatására néz
ve k i n e v e z t e t e t t v a l a , e l ő v e t t e 's azt vég* 
ze t t e , h o g y a' T a / T / j / i H c r t z c g n e k Mae 



2 8 7 «•""••»• 

donald M a r s 2 ? n a k ) p r o j e c t u r a á t m e g f o g j a 
.visgálni. E z a' p r o j e c t u m k é t tr tkke lybc i i 
á l ló i t ; l - ö r b o g y az E m i g r á n s o k n a k e l - , 
adaton jószága ik viszszaadattatásánafc, 2 - s z o r 
hogy á s ó k n a k a' had i t i s z t e k n e k f i z e t é s e k , a' 
kik az e l ő b b e n i u r a l k o d ó alatt 5 0 0 — 2 0 0 0 
frankból á l l o t t , d e a' m o s t a n i u r a l k o d ó 
alatt a t tó l m e g f o s z t a t t a k , k i p ó t o l t a s s é k . 
Ezen ké t t á r g y r ó l i g e n f o n t o s és n e v e z e t e s 
orátziót m o n d o t t a' n e v e z e t t Marsa l l . A z 
elsőbb t á r g y r ó l , t . i . a ' F r a n t z i a E m i g r á n 
soknak e ladato t t ö r ö k s é g e i k r ő l m o n d o t t 
beszédje k ö v e t k e z e n d ő t á r g y a k a t f o g l a l t 
m a g á b a n : U r a i m ! A ' m i d ő n é n e z e n órá 
id h e l y b e f e l á l l ó k , n e m az a' f e l t é t e l e m , 
bogy a' k i r e n d e l t C o m m i s s i ó n a k é r t e l m é t 
g y á m o l í t s a d , a' m e l l y C o m m i s s i ó n a k é n is 
tagja v a g y o k , és a' m e l l y b e n az é n v o k 
som is a' t öbb v o k s o l á s o k k ö z z é s z á m i á l t a 
tott >— N a g y b u z g ó s á g g a l v e t t e m a z o n i n 
tézeteket , a' m e l l y e k a' D e p u t á t u s o k g y ü l -
lésében m e g m a g y a r á z t a t t a k , é s a' m e l l y e 
ket a' Kirá ly s z á m o s p o l g á r o k javára java-* 
so l t , h o g y t. i. a z o k a' m é g é l n e m a d a t o t t 
Emigráns j ó s z á g o k l e g o t t a n viszsza adat 
tassanak'* b i r t o k á b a v i s z s z a h e l y h e z t e s s e n e k . 

E g y s z e r s m i n d f á j d a l o m m a l e m i i t e t t e m , 
bogy e z e n törve 'nyes p r o j e c t u m m é g e k k o 
rig végre n e m h a j t ó d o t t , é s h o g y e z e n s z e -
reutset len s z á m o s e m b e r e k m é g m o s t is 
nagy n y o m o r ú s á g b a é l l y e n e k , e g y s z e r s m i n d 
a z * is k í v á n t a m , m e l l y e t Gróf Pastoret 
mint R e f e r e n s m a g a is h e l y b e b a g y o t t , b o g y 
* Kirá ly k e r e s t e s s é k m e g , h o g y a' v é l e 
született b ö l t s e s s é g s z e r i n t m u t a s s o n - o l l y 
bátorságos e s z k ö z ö k e t , a ' m e l l y e k által a' f i -
Eantzia j e l e n v a l ó á l l a p o t j á n a k kára n é l k ü l 
az e n p r o j e c t u o i o m a t e s z k ö z ö l n i l e h e s s e n , 
es s e n k i n e k kár é s b o s z s z ú s á g n e t é t e t ő d -
Í s n* Á z é n k i v á n s á g o m a hazának s z e n 
vedéseit , és s o k é r d e m e s p o l g á r a i n k n a k 
l k o k a t fog la l ta m a g á b a n ; a m a z o k a' C o u -
st i tut iónái is v é g z é s á l ta l v é g r e ha j ta t tak , 
kanem a z u { o i s t í b b a k a' j e l e n v a l ó t ö r v e -

n y e s p r o j e c t u m á l ta l v é g b e nern v i t e t ő d -
t e k , m i v e l soho l s e m t a l á l t a t i k o l l y e s z k ö z , 
m e l l y azon nagy v i l l o n g á s n a k e m l é k e z e t é t 
e l t ö r ü l h e m é , m e i í y az e g é s z S t á t u s n a k 
fundamento 'a iá t m e g r e s z k e t e t t e , a' t u 
l a j d o n o s s á g o t i d e g e n k e z e k b e j á d z o t t a , 
s o k famíl iákat s z é i ' y e í s z ó r t , és a' Frantz ia 
n e m z e t b e a m i n d e n j ó é r z é k e n y s é g e t , n y á 
j a s s á g o t , és e g y m á s e r á n t va ló b i r o d a l m a t 
e l o l t o t t . 

U r a i m ! S z a b a d o n k i m o n d o m , h o g y 
e z a' törvény p r o j e c t u m s o h a s e m éri e l 
e z t a 5 k ívánatos t z é l t , é s ba n é k e m m i n t 
k a t o n á n a k , s z a b a d o n k i l e h e t m o n d a n i , a' 
D e p u t á t u s o k g y ü l l é s é b e n k e z d ő d ö t t és az 
e g é s z Frantzia O r s z á g b a n k i t e r i e d e t t v i s -
g á l ó d á s o k e t tő l a' t z é l t ó l m i n k e t t á v o l a b b 
v e t e t l e k . Hát m i t k e l l e t t vo lna m i v e í n i , 
h o g y ahoz k ö z e l e b b é r h e t t ü n k v o l n a . K é t 
e g y m á s s a l e l l e n k e z ő útat k e l l e t t v o l n a k e 
r e s n i . E l s ő b e n a z o k n a k a' f a m í l i á k n a k 
ö r ö k s é g e i k r e s e q u e s t r u m o t t e n n i , m e l l y e k 
m é g a' K o r m á n y s z é k k e z e i k ö z ö t t v o l t a k , 
a' t ö r v é n y is azt r e n d e l i ; i g y n e m l e t t 
v o l n a s z ü k s é g e s a z o k r a n é z v e e g y m á s 
sal v e t é l k e d n i ; az i g a z ü g y maga m e l l e t t 
s z o l l o t t , s z e m b e ö t ö l h e t ő k é p e n v i l ágos v o l t , 
b o g y m i v e l s e m m i o k o k n e m voltak a ' C o n -
f i s ca t ióra és s é q u e s t r u m r a , e z e k n e k m i n d 
járt a z o n n a p o n m e g k e l l e t t volna s z ű n n i , 
m i h e l y t a z o k n a k m a r a d é k ! h a z á j u k n a k k e 
b e l é b e viszsizatértek. A ' m á s o d i k v é g r ő l , 
m e l l y e t roivelni k e l l e t t v o l n a , a' t ö r v é n y 
p r o i e c t u m b a n n e m is e m l í t t e t i k , d e a' ti 
b ö l t s e s s é g t e k t ö l v á r a t i k , cz ember i é rzé 
k e n y s é g , a' t e r m é s z e t i i g a s s á g , Frantz ia 
O r s z á g n a k b o l d o g s á g a , és a* .k i rá lyának k í 
v á n s á g a is azt hozták m a g o k k a l , h o g y a' h a 
z á n a k m i n d e n s e b e i b é g y ó g y i t t a s s a n a k , 
azon s e b e i m e l l y e k a' g o n d o l a t l a n b e s z é 
d e k á l ta l f e l s z a k a s z t a t t a k . 

A z t l e h e t n e g o n d o l n i , h o g y n é h á n y 
s z e m é l y e k n e k t i t k o s s z á n d é k o k vau e b b e 
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a' s e b b e m é r g e t S n f e n i , ha t u d v a n e m v ő l -
r a h o = y a' s z a k a d á s l e l k e a' l e g t i s z t á b b 
s z í v ű - e m b e r t is m e g t á n t o r i i h a t t y a — M i 
d ő n a' Sz . Lajos marade'ki e l j ö t t e k ^ az e-
gész Frantzia O r s z á g v irággal vo l t be" h i n t 
v e , most p e d i g m i n d e n h e l y e k e n g y á s z b a 
borítói t e m l é k e z t e t ő j e l e k t a l á l t a t n a k , 
m e l l y e k a' m i p o l g á r i v i l l o n g á s u n k n a k b i 
zonysága i v o l t a k ; d e h o l is t a lá l ta t ik a' m i 
hoszszas Í n s é g ü n k u t á n e g y o l l y h e l y , 
m e l l y s z á m o t n e tartana a' m i s z o m o r ú b e -
tsül e t ü n k r e . I l l y e n k é p e n m i n d e n n a p at 
t ó i f é l h e t ü n k , h o g y ú jabb bajba e s ü u k a' 
m i a t t , a' mi t az e l ő t t való n a p o n m a g u n k 
o k o z t u n k m a g u n k n a k , , , 

„ B i z o n y á r a , s o k m i l l i o m o k t a l á l t a t n a k , 
a' kik n e m z e t i j ó s z á g o k a t v é v é n m a g o k n a k , 
m o s t a' j e l e n v a l ó r e n d e l é s e k t ő l f é l n e k , 
m e l l y e t s o k a n ki is t er je sz ten i i g y e k e z n e k , 
és m i n t h a ö n k é n t a k a r n á n a k j u s s a i k r ó l l e -
m o n d a u i , a z o n n a g y o n ö r v e n d e t t e k . A Í -
val a' k é p z e l t r e m é n y s é g g e l h i z e l k e d t e n e k 
m a g o k n a k , h o g y a z o n n y u g h a t a t l a n s á g o k 
á l t a l , m e l l y e t m á s o k n a k s z i v e k b e ö n t e n i 
i g y e k e z t e k , u j a b b akadá ly t o k o z n a k a' t u -
l a j d o u o s s á g n a k viszsza n y e r é s é b e n , a ' m e l l y 
akadály t a' l e g b ö l t s e b b k o r m á n y s z é k s e m 
tudott e l h á r í t a n i . 

„ H o g y a n í H i r t e l e n való s z e r e a t s é t l e n -
g é g e k n e k t a n ú b i z o n y s á g a i n e m t a n i t o l t á k é 
ő m a g o k a t azon a' n 3 g y vá l tozáson va ló t s u -
dá lkozásra , és n e m visgálíáfc é m e g a n n a k 
o k a i t ? T a l á n u g y a n n e m t u d j á k , h o g y 
s e m a' C c n s t i t u t z i o k , sem a* t ö r v é n y e k , 
sem az a r m a d á k m e g s e m szabadi that tyák 
a' k o r m á n y s z é k e k e t a' társaságoknak k ö z 
hasznai tó l . N e m t u d j á k é , h o g y ha e z e k 
a' hasznok v e s z e d e l e m b e n f o r o g n a k , l e g 
e l s ő b e n is a ' K o r m á n y s z é k e k l a k o l n a k 
m e g azokért . , , * 

K ö s z ö n n y ü k m e g az e g e k n e k , h o g y 
. végtére a' nagyra vágyódásnak ö r v é n y e á z o n 

• s z e n t s é g e s t ö r v é n y e s s é g által, betö l tetet t ' 
m e l l y a' k i r á l y i s z é k h e z v a l ó közel í tést 
m e g s z o k t a a k a d á l y o z t a t n i . D s e n n e k a' 
n a g y é s az o m l a d v á n y o k k ö z t s ie tséggel 
f e l é p i t e t e t t a l k o t m á n y n a k f u n d a m e u t o m o s 
része i t h a s z n o k , é s jó h a j l a n d ó s á g o k , á l u l 
k e l l m e g e r ő s í t e n i . M e n n y i n e m találtatik 
azon t ö r v é n y b e n , m e l l y e t m i n é k ü n k meg 
kell . m a g y a r á z n u n k , d e a' m e l l y e k e t mi 
n a g y u e m t u d t u n k v a g y "elfelejtettünk. 
A d j á t o k v i szsza a z o k a t az é l n e m adatott 
j ó s z á g o k a t , a' m e l l y e k tsak n e m egészlen 
a' S ta tus l e g e l s ő f a m í l i á i t ó l ve t ték erede
t e k e t . U g y d e m i k é n t f o g a z o k n a k dol
g o k l e n n i , m e l l y e k az ő e r e d e t e k e t az ar
m a d á t ó l v e t t é k , a' n é l k ü l h o g y az udvar 
h a t a l m á n a k é s k e d v e z ő s é g é n e k köszönhet
n é k ? M i k é n t l e s z e u a z o k n a k d o l g o k , a' 
kik á' M o n á r k a s z e r e u t s é t l e n s é e é b e a része-
s ü l v é n a' h a z á j o k b a v a l ó viszsza térésre 
s e m m i r e m é n y s é g e k n e m l e h e t ? és a' kik 
az ő k e v é s t e h e t s é g e k n e k maradványait 
m i n d e n e s z t e n d ő b e n i d e g e n k e z e k b e men
n i s z e m l é l i k . 

S z á m o s e s z t e n d ő k t ő l fogva önkénnyen 
való s z á m k i v e t é s b e n é l t é n e k e z e k az em
b e r e k , a' k i k n e k e l ső jussok volt volna 
az ő k e d v e k é r t h o z a t o t t t ö r v é n y szeréut a 
m a g o k ö r ö k s é g e i k n e k viszsza kívánására, 
d e ú g y e l k e l l e t t vo lua h a g y n i szereutzet-
l e n s é g e k n e k o k á t . Hát m e g fognak é azért 
b ü n t e t t e t n i , h o g y ő k azt n e m roivelték? 
N e m , U r a i m ! a' n e m z e t n e k n a g y l s l k u " 
s é g e , azokat a' s z e r e n t s é t l e n s é g e f e e t , m e " 
l y e k e t m i s z e n v e d t ü n k , m é b ó tekintetben 
fogja v e n n i , é s é p p e . i o l l y n a g y mértek
b e n k ö z l i v e l ü n k , m i n t a' m e n n y i b e n 
volt a' m i t e h e t s é g ü n k . E r ó s s e n azt u ^ z _ t r ^ ' 
éi o k o m is v a n a n n a k h í v e i é r e , és ha mi ""''"^ 
n y á j a n a z o n é r z é k e n y s é g ál tal l e l k e s i ^ 
t ü n k , a' m i n t h o g y nern is k é t l e m , « 
g y ü l l é s ' a d d i g - e l n e m v é g z ő d i k , m í g a 
n a r k á n a k , és Frantz ia O r s z á g n a k szere 
t sé jek m e g n e m h a t á r o z t a t i k . 
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U r a i m .' l ? b e t s é g e s - é , b o g y e z e k a' b a -
talmas i n d í t ó o k o k m i n d a' m i i y l y t n e k a' 
Frantziák k ö z t f e l á l l í t t a t o t t k ö z ö n s é g e s b é 
kesség, 3 2 m i l l i o m f r a n k b ó l á l l ó k i p ó t o l ó 
summa t n k e g y s z e m p i l l a n í s t i g is a k a d á 
l y o z t a t h a t n á ezt a' t á i g y a t , n e h i d j e K i g y e i -
tneiek l l ; : . i n i ! h o g y . é n e z e n s u m m á v a l , 
tsupán a' b e t s ü l e t n e i í t a r t o z ó a d ó s s á g o m a t 
le f izetném e g é s z l e n j má3 is van o i l y a n , 
mel ly 'az é n s z i v e m n e k n e m k e v é s b e d r á 
ga, a' K i r á l y s z i v é n é l ; n e m k e v é s b e be t sey , 
és n e m k e v é s b e f o n t o s a' F r a a i z i a O r s z á g 
nyugodalmára n é z v e . E z t a' s z e n t a d ó s 
ságot, m « l l y e z e r í s s t á s á s o k b a n k i o m l o t t 
vérrel vé te tódöt t m e g , az e l f e l e j t e t l e , a ' k i 
uralkodásának u t o l s ó n a p j a i b a n t a l á n azt 
akarta h o g y m i n d e n e n n e k f enntartására 
intézett e s z k ö z ö k velt í e g y ü t t l e r ó n i o l j a -
nak. . S z ü k s é g . é s z U r a k n a k m e g m o n d a n i , 
hogy az U r a k f í g y e l m e i e s s e V é í az á r m á d i a -
nak tartozó d o i a t i á k r a a v a g y a j á í i d é k o z á -
ttckra v e z e t n i a k a r o m ? 

' E n ezt a' k e t t ő s p r o j e c t u m o t a k k o r 
fogom m e g m a g y a r á z n i m i d ő n K i g y e í m e t e k 
a ' j e l e n v a l ó törvényt m e g h a t á r o z z á k . U g y 
hiszem , h o g y é n t a r t o z t a m errő l K i g y e l 
meteket t u d ó s í t a n i , és azt i s h i szem, ' h o g y 
én mi / U b e i ő s s z o r o s s i m s z á m b a v e t t e m 
rnind azt a' s u m m á t , m e l l y s z ü k s é g e s az 
eladott jófiságok i n t e r e s s é n e k k i í u d á í á r a j 
mind azokat a' s u m m á k a t , m e l l y e k az ár-
l á d á n a k adatott a j á n d é k o k n a k k i f i z e t é s é 
re s z ü k s é g e s e k l e s z n e k , e z a ' s u m m a öt 
száz f r a n k t ó l k é t e z e r i g a l i g m e g y é n f e i -
lyebb. 

A z o k a ' h a d i e m b e r e k ; a ' k i k n e k k e d 
vekért ezt m i v e l n i k e l l , az ő m e g t s o n k i t -
tátott tagjaikat n a g y b ü s z k e s é g g e l f o g j á k 
b a J t á r s a i k n a k m u t o g a t n i , és a' ftronarkának 
adakozó k e g y e s s é g é t , é s a' h a z á n a k h á l á -
"atosságát. 

T á v o z z o n e l tö lern az a' g o n d o l a t , 
°Sy é n a' k ö z ö n s é g e s t e r h e t a k a r n á m a' 

d o t á t i ó k , avagy a j á n d é k o z á s o k áltál s z a p o 
r í t a n i , én n e m a' m a g a m , h a n e m m i n d e n 
h a j t á s a i m n a k n e v e k b e n s z ó l l o k , m i n d n y á 
j á n jus t tartanak v e l e m e g y ü t t arra , h o g y 
a' d e r é k vitézek m e g j u t a l m a z t a s s a u a k ; d e 
e g y s e m k ivánnya k ö z z ü l ö k , h o g y a z o n 
niegj 'utalmaztatás az ő é r d e m e k n é l n a g y o b b 
m é r t é k b e n l e g y e n . 

N e m m i n k e t i l l e t a' m i volt s z e r e n 
c s é n k r ő l vs ió e m l é k e z e t ; s z e r e n f s é s e k f o 
g u n k l enn i , ha a' k i r á l y , és az ő , ' zeren-
t s é t l e n s é g é n e k r é s z e s ü l ő i , ha a' m i h o s z -
s z a s . és e m l é k e z e t e s e r ő l k ö d é s ü n k n e k r é -
s z e s i s e m m i e l l e u n e m p a n a s z o l k o d o a k , s e m 
m i n é l k ü l s z ü k ö i k ö d n i n e m f o s n a k . S z e r e n 

cs 
t s é s e k f o g u n k l e n n i , ha m i a' mi ő s e i n k k e l 
a' h a d i m e s t e r s é g b e n , az e z z e l k e r e s e t t d t -
t s ő s s é g b e n v e l c k e g y e n l ő k l e s z ü n k ; ha 
m i ő k e t m e g ö l e l h e t y ü k , a' m i n t a' m i 
a t y á i n k , k i k n e k m é l t ó m a r a d e k i m i va 
g y u n k , ha a' m i és t a r t o m á n y a i n k t s e n -
ü e s é g b e n , 's v á r o s a i n k , m i n d e n p o l i t i k a 
v i l l o n g á s n é l k ü l m e g s z a b a d u l n a k , éi ha 
a' k i r á l y e l e i h e t s u p á n o i l y a n Fran lz iák á l 
l í t t a t n a k , a' k i k a' j e l e n v a l ó v a l m e g e l é -
g e s z n e k , a' k i k az e l m u l t a k a t e l f e l e j t i k , 
a' k i k a' j ö v e n d ő k r ő l l e g n a g y o b b r e m é n y 
s é g g e l vannak , é s ha mi is e l f o g u n k a z o k 
r ó l f e l e j t k e z n i , v é g t é r e h o g y ha azok a' 
n e m z e t e k a' m i b e s z é d í n k b ő l is e l f o g n a k 
e n y é s z n i , a' m e l l y e k m i n é k ü n k o l l y s o k 
g o n o s z t o k o z l a k . 

U r a i m ! E z e k b e n fog la l ta t ik a' mi l e g 
f o r r ó b b k í v á n s á g u n k ; r e m é n y l e m , h o g y 
az U r a k is ez t k í v á n j á k , és m i v e l e r r ő l 
m e g v a g y o k g y ő z e t t e t y e , bá torkodtam e g y 
o l l y m u n k á t , m e l l y e n g e m e t n e m i l l e t , 
m a g a m r a vá la ln i . S z e r e n t s é m l e szen e z e n tár
g y a t e g y más gyü!ié>.ben K i g y e l m e t e k e l e i b e 
t e r j e s z t e n i , 's a k k o r o s z t a u az ő s z v e v e t é s -
n e k szoros v o l t á t , és a z o k n a k az e s z k ö z ö k 
n e k bets i t m e g h a t á r o z n i , a' m e l i y e k e t é n 
e z e n k ö l t s é g r e n é z v e projectál tarn. E s ha 
az Urak e z e n p r o j e a t u m o t s e g é l l e n i , és a 



K i r á l y h o z I l l e n d ő n e k l e n n i g o n d o l j á k , a' 
n e m z e t örök há laadássa l f o g az U r a k n a k 
t a r t o z n i , ha K i g y e l m e t e k a', d i t s ó s s é g e's 
s z e r e n t s é t l e n s é g , a?, igasság é s . n a g y l e l -
J iüség i a* Státus t s e u d e s s é g e , • é s a ' M o n a r -
fca s z e r e n t s é j e k ö z t v a l ó e g y e s s é g e t m e g f o g 
ják e» á t é r n i . 

, Nagy "Britannia* 
A ' F . P a r l a m e n t u m n a k 2 6 - d i k N o v e m -

"iieri g y ü l l é b t b e n £orc? T)onougi>more o l l y 
j e l e n t é s t t e t t , h o g y ő a' D e c e m b e r l - s ő 
a iapján tar fa tandó g y ü l i é s b e n E u r ó p a ü -
g y é r e n é z v e , a' m e l l y miatt ő n a g y n y u g -
h a t a t l a u s á g b a n v a g y o n , b e s z é d e t f o g tar
t a n i . D e azon n a p o n , a' m e l l y e t ő m e g 
határozot t , o l l y k e v é s L o r d o k j e í e n t e k m e g 
a 1 P a r l a m e u t u m g y ü l l é s é b e n , b o g y a' n e 
v e z e t t L o r d t a n á t s o s a a k n e m é-artotta e g y 
o l l y f o n t o s tárgyat e l ő v e n n i , m i n t a' m i i . 
l y e u az ő é r t e l m e s z e r i n t l e t t v o l n a , és a' 
m e l l y n e k f u n d a m e n t u m a a' B é t s i C o n g r e s -
s u s b a n f o l y ó d o l g o k és a l k u d o z á s o k v o l 
tának. M i n d azá l ta l h o g y a' j e l e n vo l t L o r 
d o k a t arró l m e g g y ő z z e , h o g y ő n e m h i r t e 
l e n k e d e t t , és b o g y az e l ő f o r d u l a n d ó tár
gyat i l l e n d ő k é p e n m e g f o n t o l t a , é s a' P a r -
i a m e n t u n i n a k f i g y e l m e t e s s é g é t i s i g e n f o n 
t o s tárgyra akarta v o n n i , k ö t e l e s s é g é n e k 
.tartolta azt r ö v i d e d e n e l ő b e s z é l l e a i , h o g y 
s n e g m u t a s s a , h o g y azokat s z ü k s é g l e g y e n 
a' R é g e n s H e r t z e g e l e i b e t er jesz ten i , M e g -
ssaagyarpíta a' n e v e z e t t Lord, h o g y az ő f e l 
t é t e l e a' v o l t , h o g y E ő Kir . H e r t í i e g ü é g é -
z i ek e l e i b e t e r j e s z t ő d j ö n , m e l l y k e d v e s 
d o l o g le t t vo lna a' P a r l a m e n t u m r a n é z v e , 
l i a E ő K i r . H e r t z e g s é g é t ő l v a l ó s á g o s m a 
gyarázatot kaphatot t v o l n a , h o g y N , B r i 
t a n n i á n a k s e m hadi e r e j e , s e m s e g e d e l e m , 
k ú t f e j e i n e m vo l tak arra i n t é z t e t v e , h o g y 

N o r v é g i a l e n y o m a t t a s s o n , e's h o g y azon 
d e r e k n é p n e m l u l a j d o n i t h u l y a az Angliai 
h a j ó s e r e g e k n e k , h o g y a' m a g a mástól 
va ló n e m f ü g g é s é t ő l m e g f o s z t a t o t t . 

A z t i s m e g akarta m u t a t n i , hogy 
A n g l i á n a k a' S z i t / i l i a i és N á p o l y i királyok
kal v a l ó a l k u d o z á s a n e m o ü y szenvedhetet-
l e n , é s e l l e n k e z ő l e g y e n , m i n t a' mint 
azt a,' P o b l i k u m k ö z ö n s é g e s e n tartja és hi. 
s z í , h o g y t u d n i i l l i k az a' s e g e d e l e m pénz, 
m e l l y e t m i a n n a k a' ha ta lmasságnak ad. 
t u a k , e s z k ö z t és a l k a l m a t o s s á g o t szolgálta
tott v o l u a a z o k n a k az ö r ö k s é g e k n e k megtá
madására , a' m e l l y e k é r t va ló kezességei 
m i m a g u n k r a vála l tufc . 

H o g y a' B é c s i O o n g r e s s u s o n l é v ő mi-
n i s t e r ü u k E ö K i r . H e r c z e g s é g é t ő l arra pa-
r a n t s o l a t o t v e t t , b o g y s e m m i ese tre meg ne 
e g y e z z e n a b b a n , m e l l y S z a k s z o n i á u a k meg 
m a r a d á s á v a l , é s u r a l k o d ó F e j e d e l m é n e k 
t o v á b b i u r a l k o d á s á v a l e l l e n k e z i k , bizonyos-
san e l h i s z e m . — H o g y ő paranlsolatot vett 
a r r a , h o g y L e n g y e l O r s z á g n a k mástó l va
ló n e m f ü g g é s é t , é s e g é s z s é g é i védelmez
ze , a' m e l l y O r s z á g t. i. Frantzia Ország
nak , v a g y iná3 E u r ó p a i hatalrnasságuak 
m e g t á m a d á s a e l l e n o l t a l o m bástya gyanánt 
v a n , v é g t é r e , b o g y ő parantso la to t vett ar
r a , h o g y 3 ' m a g a figyelmetességét Hanno-
v e r a n a k m e g n a g y o b b i t t a t á s á é r t a' politica-
n a k és i g a s s á g i s a k p r i n c í p i u m a i t ó l e i n e e a -
g e d j e v o n a t n i , m i v e l azon g y e n g e StatuS" 
n a k m e g ö r e g b i i é s e e l é g t e l e n l e n n e a' ma-
ga e r e j é v e l v a l ó v é d e l m e z é s é r e , és hogy 
l e g b á t o r s á g o s a b b e s z k ö z l e h e t n e N . Britan
n i á n a k m i n t f ő h a t a l o m n a k m i n d e n száraz 
E u r ó p a i h á b o r ú k t ó l va ló m e g m e n t é s é r e , 

( -á ' többi következik). 

Dee. 21-dik napján adtak 1 0 0 Forint Húszas pemért 2 6 4 forintot V^' 
ttt&lában. Egy Q. arany éri 12 forintot, a 2 krt* 


